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  Aplicación del Tratado sobre la No Proliferación de 
las Armas Nucleares en la República Popular China 
 

 

  Informe nacional presentado por China 
 

 

 Mientras las transformaciones más extraordinarias del siglo continúan 

acelerándose, el panorama de la seguridad estratégica mundial experimenta profundos 

cambios. El resurgimiento de la mentalidad de la Guerra Fría, el hegemonismo y la 

coacción, así como el regreso de la ley de la selva y la diplomacia de los cañones, han 

agravado los conflictos regionales y la carrera armamentista, han socavado el 

régimen internacional de control de armamentos y no proliferación y han planteado 

una grave amenaza para la estabilidad estratégica mundial. Cierto país, en su afán por 

obtener una ventaja estratégica absoluta, ha provocado un enfrentamiento entre 

bloques, ha recurrido al uso de la fuerza de forma gratuita y se ha retirado de tratados 

y organizaciones internacionales, con lo que ha pasado a ser la principal fuente 

de desestabilización que socava el orden internacional y aviva las turbulencias 

mundiales. 

 China mantiene su determinación de avanzar por la vía del desarrollo pacífico 

y defiende los valores comunes de la humanidad. Ha promovido activamente la 

construcción de una comunidad con un futuro compartido para la humanidad ha 

tomado medidas respecto de la Iniciativa para el Desarrollo Global, la Iniciativa para 

la Seguridad Global, la Iniciativa para la Civilización Global y la Iniciativa para la 

Gobernanza Global, con miras a promover la paz y la seguridad mundiales y fomentar 

el equilibrio estratégico y la estabilidad a escala global. Con sus medidas activas para 

mejorar la gobernanza de la seguridad mundial, China es una fuerza importante y 

constructiva en el proceso de limitación de armamentos internacional. En consonancia 

con los principios de la justicia, la cooperación, el equilibrio y la eficacia en materia 

de control de armamentos, China se ha involucrado a fondo en la gobernanza global 

en ese ámbito y seguirá haciendo las contribuciones necesarias a la causa del control 

de armamentos internacional. 

1. Como se solicita en el plan de acción de la 11ª Conferencia de las Partes de 2010 

encargada del Examen del Tratado sobre la No Proliferación de las Armas Nucleares 

(TNP), China presentó su informe nacional ante la 11ª Conferencia de Examen del 

TNP, con arreglo al marco común para los informes nacionales acordado por los 

cinco Estados poseedores de armas nucleares del TNP en 2013. El marco común, 

adoptado por los cinco Estados poseedores de armas nucleares para elaborar sus 
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informes nacionales, utiliza secciones comunes que abarcan los tres pilares del TNP, 

es decir, el desarme nuclear, la no proliferación de las armas nucleares y los usos 

pacíficos de la energía nuclear. 

2. China concede gran importancia al papel fundamental que desempeña el TNP 

en los ámbitos del desarme nuclear y la no proliferación de las armas nucleares a nivel 

internacional. Ha desplegado incansables esfuerzos para prevenir la proliferación de 

las armas nucleares, impulsar el proceso de desarme nuclear y promover los usos 

pacíficos de la energía nuclear. China seguirá materializando la visión de una 

seguridad común, integral, cooperativa y sostenible mediante medidas concretas, 

defenderá con firmeza la autoridad, la validez y la universalidad del TNP y contribuirá 

debidamente a la paz y la seguridad internacionales.  

3. Con arreglo a los requisitos pertinentes de las conferencias de examen del TNP 

de 2000 y 2010, el Gobierno chino presenta la exposición siguiente sobre su 

aplicación del TNP: 

 

 

 I. Informe sobre las medidas nacionales relativas al desarme 
nuclear 
 

 

4. El Gobierno chino aboga por la prohibición total y la destrucción completa de 

las armas nucleares, y apoya a la comunidad internacional en la consecución del 

objetivo del desarme nuclear mediante un enfoque gradual basado en los principios 

del mantenimiento de la estabilidad estratégica mundial y de la seguridad sin 

menoscabo para todos. China tiene el compromiso de no ser la primera en emplear 

armas nucleares y aplica una estrategia nuclear de autodefensa. No participa en 

ninguna carrera armamentista nuclear con ningún otro país, practica la máxima 

transparencia nuclear sin comprometer la seguridad nacional, promueve activamente 

medidas de reducción del riesgo nuclear y contribuye debidamente al objetivo último 

de un mundo libre de armas nucleares.  

 

 

 i) Políticas, directrices y actividades de seguridad nacional relativas 

a las armas nucleares 
 

 

5. China se vio obligada a tomar la decisión estratégica de desarrollar armas 

nucleares en un período histórico especial con el fin hacer frente a las amenazas y 

chantajes nucleares, acabar con el monopolio nuclear y evitar una guerra nuclear. Esa 

decisión no tuvo por objeto amenazar a otros países, sino crear un medio de autodefensa 

frente a la amenaza de una guerra nuclear. China cree que la naturaleza singular de las 

armas nucleares determina que sean un medio de disuasión estratégica, y que su uso 

como instrumento de guerra no es realista y resulta extremadamente peligroso.  

6. Desde el primer día en que estuvo en posesión de armas nucleares, China ha 

abogado por su prohibición total y su destrucción completa. En los últimos años, los 

dirigentes chinos han reafirmado repetidamente esas propuestas y principios.  

 En enero de 2017, en un discurso pronunciado en la Oficina de las Naciones 

Unidas en Ginebra, el presidente Xi Jinping declaró que las armas nucleares, la espada 

de Damocles que pende sobre la humanidad, deberían quedar totalmente prohibidas y 

destruidas por completo con el tiempo para lograr un mundo libre de armas nucleares. 

 En enero de 2022, merced a los esfuerzos activos de China, los dirigentes de los 

cinco Estados poseedores de armas nucleares emitieron la Declaración Conjunta sobre 

la Prevención de la Guerra Nuclear y la Evitación de las Carreras Armamentistas, en 

la que reafirmaron que la guerra nuclear no podía ganarse y nunca debía librarse.  
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 En noviembre de 2022, el presidente Xi Jinping declaró en una reunión con el 

Canciller alemán que la comunidad internacional debía oponerse conjuntamente al 

uso o la amenaza de uso de armas nucleares y promover la idea de que no se deben 

utilizar armas nucleares ni librar guerras nucleares.  

 En abril de 2023, el presidente Xi Jinping declaró en una reunión con el 

Presidente francés que China estaba dispuesta a colaborar con Francia para exhortar 

a la comunidad internacional a cumplir fielmente su compromiso de que no se deben 

utilizar armas nucleares ni librar guerras nucleares.  

7. China mantiene su compromiso con el principio de no ser la primera en utilizar 

armas nucleares en ningún momento y en ninguna circunstancia. Es el único de los 

cinco Estados poseedores de armas nucleares que ha asumido ese compromiso. 

Durante décadas, al hacer frente a amenazas o chantajes nucleares en múltiples 

ocasiones durante la Guerra Fría, o al sortear el complejo panorama actual de la 

seguridad internacional, con serias amenazas estratégicas, China siempre ha cumplido 

su compromiso. Esa actitud demuestra que China ejerce la máxima prudencia y 

moderación en lo referente al uso de armas nucleares. Esta postura política es la más 

estable, coherente y predecible de todos los Estados poseedores de armas nucleares y 

constituye la contribución significativa de China a la causa del control internacional 

de las armas nucleares. 

8. China propugna una estrategia nuclear de autodefensa con el objetivo de 

disuadir a otros países de utilizar o amenazar con utilizar armas nucleares contra 

China, así como de mantener la seguridad estratégica nacional. A lo largo de los años, 

China ha evaluado continuamente los retos que plantea el entorno de seguridad 

exterior y ha mantenido su fuerza nuclear en el nivel mínimo necesario para la 

seguridad nacional. No ofrece protección nuclear a otros países, nunca ha recurrido a 

las armas nucleares para amenazar a ningún país y jamás ha desplegado armas 

nucleares en territorio extranjero.  

9. China siempre ha actuado con la máxima moderación en lo relativo a la escala 

y el desarrollo de armas nucleares, y nunca ha competido con otros países en términos 

de gasto, cantidad o escala. Nunca entrará en una carrera armamentista nuclear con 

ningún otro país. China es el Estado poseedor de armas nucleares que menos ensayos 

nucleares ha realizado, y ha clausurado sus instalaciones de investigación y producción 

de armas nucleares en Chongqing, Qinghai y otros lugares, lo que demuestra su actitud 

y sus medidas con miras a no participar en una carrera armamentista nuclear.  

10. China se compromete incondicionalmente a no emplear ni amenazar con 

emplear armas nucleares contra Estados no poseedores de armas nucleares ni zonas 

libres de esas armas. En abril de 1995, China emitió una declaración en la que 

reafirmaba su compromiso incondicional de dar garantías de seguridad negativa a 

todos los Estados no poseedores de armas nucleares, así como su compromiso de 

darles garantías de seguridad positiva. En mayo de 2000, China y los restantes Estados 

poseedores de armas nucleares emitieron una declaración conjunta en la que 

reafirmaban su compromiso con las garantías de seguridad previstas en la resolución 

984 (1995) del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas.  

 En julio de 2024, China presentó un documento de trabajo en el segundo período 

de sesiones del Comité Preparatorio de la 11ª Conferencia de Examen del TNP en el 

que exhortaba a entablar negociaciones tempranas para debatir y concertar un 

instrumento jurídico internacional sobre garantías de seguridad negativas 

incondicionales para los Estados no poseedores de armas nucleares. China estimó que 

era una salvaguardia importante para fortalecer el régimen de no proliferación nuclear 

y un medio importante de reducir el papel de las armas nucleares y promover el 

desarme nuclear, y apoyó el inicio temprano de las labores sustantivas a ese respecto 

en la Conferencia de Desarme en Ginebra.  

https://docs.un.org/es/S/RES/984(1995)
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11. El mantenimiento del equilibrio y la estabilidad estratégicos a nivel mundial y 

regional contribuye a reducir el riesgo de una guerra nuclear. China aboga por que 

todos los Estados poseedores de armas nucleares aúnen esfuerzos con ese fin.  

 En primer lugar, abogar por la seguridad común y establecer objetivos claros de 

estabilidad estratégica. El mantenimiento de la estabilidad estratégica es un 

fundamento importante y un principio esencial para impulsar el proceso de desarme 

nuclear. Los Estados poseedores de armas nucleares deberían renunciar a la 

mentalidad de la Guerra Fría y a la noción de los juegos de suma cero, abandonar la 

política de ser el primero en recurrir a las armas nucleares y la estrategia nuclear 

basada en la búsqueda de una ventaja absoluta, con miras a reducir el papel de las 

armas nucleares en las políticas de seguridad nacional.  

 En segundo lugar, potenciar constantemente la confianza mutua y robustecer las 

bases de la estabilidad estratégica. Los Estados poseedores de armas nucleares 

deberían adoptar una perspectiva objetiva de las intenciones estratégicas de los otros, 

respetar las preocupaciones de seguridad de cada uno, gestionar adecuadamente las 

diferencias, abstenerse de avivar el enfrentamiento entre las grandes potencias, 

detener el desarrollo y el despliegue de sistemas antimisiles globales y otras medidas 

que socavan la estabilidad estratégica, y evitar que los errores de cálculo estratégicos 

provoquen accidentes y crisis. 

 En tercer lugar, cumplir estrictamente las obligaciones y los compromisos 

internacionales y mantener el marco de estabilidad estratégica. El Nuevo Tratado 

START reviste una importancia capital para la estabilidad estratégica mundial y para 

un mundo libre de armas nucleares. Se alberga la esperanza de que los Estados Unidos 

respondan positivamente a la propuesta rusa y asuman de forma genuina su 

responsabilidad especial y primordial en materia de desarme nuclear, con miras a 

crear las condiciones necesarias para la consecución definitiva de un desarme nuclear 

completo y exhaustivo. 

 

 

 ii) Armas nucleares, control de armamentos nucleares (incluido 

el desarme nuclear) y verificación 
 

 

12. Al construir un sistema de fuerzas nucleares ágil y efectivo, China está 

mejorando sus capacidades en materia de alerta temprana estratégica, mando y 

control, penetración de misiles, respuesta rápida y capacidad de supervivencia, con el 

objetivo de garantizar la seguridad, la protección, la fiabilidad y la eficacia de sus 

armas nucleares, asegurar su disuasión estratégica y su capacidad de contraataque 

nuclear y disuadir a otros países de utilizar o amenazar con utilizar armas nucleares 

contra China. La modernización de la fuerza nuclear china se orienta a seguir 

garantizando la seguridad, la fiabilidad y la eficacia de las armas nucleares en un 

entorno de seguridad cambiante.  

13. El mando de las fuerzas nucleares en China está altamente centralizado y el 

proceso de mando es ágil y eficiente. Garantiza la ejecución más estricta y rigurosa 

posible de las órdenes de la Comisión Militar Central. Las fuerzas nucleares chinas 

mantienen un nivel moderado de alerta en circunstancias normales. Cuando el país se 

encuentra bajo amenaza nuclear, se eleva el nivel de alerta por orden de la Comisión 

Militar Central en preparación para contraataques nucleares, con lo que se disuade al 

enemigo de utilizar armas nucleares contra China. Si se da el caso de que el país sufra 

un ataque nuclear, se lanzará un contraataque expeditivo contra el enemigo.  

14. Las armas nucleares de China nunca han tenido problemas de seguridad 

tecnológica o física. China concede gran importancia a la gestión y el uso seguros y 

al control efectivo de las armas nucleares. Desde el momento en que estuvo en 
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posesión de armas nucleares, China ha aplicado leyes y reglamentos estrictos y 

medios técnicos fiables para garantizar la gestión de la seguridad en todo el proceso 

de almacenamiento, transporte y adiestramiento en materia de armas nucleares, con 

el objetivo de prevenir efectivamente cualquier riesgo de lanzamiento no autorizado 

o accidental de misiles nucleares y garantizar que la fuerza nuclear se encuentre en 

un estado de seguridad y fiabilidad absolutas. China valora el desarrollo de una 

cultura de seguridad nuclear en los sectores, instituciones y fuerzas vinculados con la 

energía nuclear y trabaja continuamente para mejorar la sensibilización y el sentido 

de la responsabilidad respecto de la seguridad nuclear de todo el personal que 

participa en asuntos nucleares. 

15. China participa activamente en los esfuerzos internacionales para el control 

de las armas nucleares. China ha venido abogando por el objetivo último de la 

prohibición completa y la destrucción total de las armas nucleares. Todos los 

Estados poseedores de armas nucleares deberían cumplir escrupulosamente las 

obligaciones que les incumben en virtud del Artículo VI del TNP, comprometerse 

públicamente a no procurar la posesión permanente de armas nucleares y concertar 

un instrumento jurídico sobre la prohibición total y la destrucción completa de las 

armas nucleares. 

 El desarme nuclear debe llevarse a efecto paso a paso, con arreglo a los 

principios del mantenimiento de la estabilidad estratégica mundial y la seguridad sin 

menoscabo para todos. La fuerza nuclear de China no alcanza ni remotamente a la de 

Estados Unidos o Rusia. Dado el contexto de seguridad internacional actual, no es 

justo, razonable ni realista pedir a China que, en estas circunstancias, participe en lo 

que se ha dado en llamar negociación trilateral sobre desarme nuclear con los Estados 

Unidos y Rusia. Los Estados que poseen los mayores arsenales nucleares deberían 

seguir cumpliendo con su responsabilidad especial y primordial en materia 

de desarme nuclear y reducir significativa y sustancialmente sus arsenales nucleares 

de forma verificable, irreversible y jurídicamente vinculante, a fin de crear 

las condiciones para el logro definitivo de un desarme nuclear general y completo. 

Todos los Estados poseedores de armas nucleares deberían sumarse al proceso 

multilateral de negociación sobre desarme nuclear cuando se den las condiciones 

adecuadas. 

16. A lo largo de los años, China ha votado a favor de varias resoluciones 

importantes en la Asamblea General de las Naciones Unidas, entre ellas las tituladas 

“Convención sobre la Prohibición del Empleo de Armas Nucleares”; “Desarme 

nuclear”; “Seguimiento de la reunión de alto nivel de 2013 de la Asamblea General 

sobre el desarme nuclear”; “Tratado de Prohibición Completa de los Ensayos 

Nucleares”; “Concertación de arreglos internacionales eficaces para dar garantías a 

los Estados no poseedores de armas nucleares contra el empleo o la amenaza de 

empleo de armas nucleares”; “Estudio amplio de la cuestión de las zonas libres de 

armas nucleares en todos sus aspectos”; “Creación de una zona libre de armas 

nucleares en la región de Oriente Medio”; “Verificación del desarme nuclear”; 

“Efectos de la guerra nuclear e investigación científica”; y “Grupo de Expertos 

Científicos y Técnicos sobre la Verificación del Desarme Nuclear”. 

17. China promueve activamente la concertación de un tratado multilateral sobre el 

compromiso de no ser el primero en emplear armas nucleares por los Estados 

poseedores de armas nucleares; en enero de 1994 presentó ante los otros cuatro 

Estados poseedores de armas nucleares un proyecto de tratado sobre el compromiso 

de no ser el primero en emplear armas nucleares; y ha promovido activamente el 

compromiso conjunto de no ser el primero en emplear armas nucleares con los demás 

Estados poseedores de armas nucleares, tanto a nivel bilateral como multilateral. En 

2024, China presentó un documento de trabajo en el segundo período de sesiones del 
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Comité Preparatorio de la 11ª Conferencia de Examen del TNP sobre la Iniciativa 

relativa al compromiso de no ser el primero en emplear armas nucleares, en el que 

apoyaba los esfuerzos por estudiar y concluir un tratado sobre “el compromiso de 

no ser el primero en emplear armas nucleares” o emitir una declaración política 

al respecto. 

18. China apoya la Conferencia de Desarme de Ginebra en el diseño de un programa 

de trabajo exhaustivo y equilibrado y en el inicio de las labores sustantivas sobre 

cuestiones tan importantes como el desarme nuclear, las garantías de seguridad para 

los Estados no poseedores de armas nucleares, un tratado de prohibición de la 

producción de material fisible para armas nucleares u otros dispositivos explosivos 

nucleares (tratado de prohibición de la producción de material fisible) y la prevención 

de la carrera armamentista en el espacio ultraterrestre.  

19. China apoya firmemente la finalidad y los objetivos del Tratado de Prohibición 

Completa de los Ensayos Nucleares y ha logrado avances considerables en los 

preparativos para su aplicación a nivel nacional. China ha respetado en todo momento 

su moratoria sobre los ensayos nucleares y no ha participado en ninguna actividad 

contraria a las disposiciones del Tratado. China apoya la pronta entrada en vigor del 

Tratado y los esfuerzos internacionales en ese sentido. China ha participado en todas 

las conferencias precedentes para facilitar la entrada en vigor del Tratado. Desde 

2020, China ha sido el segundo mayor contribuyente financiero del Tratado y siempre 

ha pagado a la Comisión Preparatoria el importe íntegro de sus cuotas en el plazo 

establecido. 

 De 2023 a 2025, China recibió en varias ocasiones al Dr. Robert Floyd, 

Secretario Ejecutivo de la Secretaría Técnica Provisional de la Comisión Preparatoria 

de la Organización del Tratado de Prohibición Completa de los Ensayos Nucleares 

(OTPCE). Las dos partes sostuvieron un intercambio de opiniones en profundidad 

sobre los preparativos para la aplicación del Tratado, la certificación de las estaciones 

de vigilancia y otras cuestiones; completaron conjuntamente la certificación de la 

estación infrasónica de Kunming (IS16) y asistieron a la ceremonia de inicio de la 

certificación de las estaciones sismológicas auxiliares de Xi’an y Shanghái.  

20. En los últimos años, China ha apoyado activamente la construcción del régimen 

de verificación del Tratado de Prohibición Completa de los Ensayos Nucleares, y se 

han certificado varias estaciones de vigilancia en el país. China ha emprendido la 

construcción de 11 estaciones de vigilancia y un laboratorio de radionúclidos. Todas 

las instalaciones se han completado, salvo la estación infrasónica de Beijing (IS15), 

ya que aún está en proceso la elección del emplazamiento. En el momento presente, 

se han certificado la estación de radionúclidos de Lanzhou (RN21), la estación de 

radionúclidos de Beijing (RN20), la estación de radionúclidos de Guangzhou (RN22), 

la estación sismológica primaria de Hailar (PS12) y la estación sismológica primaria 

de Lanzhou (PS13). En agosto de 2025 se certificó la estación infrasónica de Kunming 

(IS16). En octubre de 2025 se inició el proceso de certificación de las estaciones 

sismológicas auxiliares de Xi’an y Shanghái.  

21. China apoya activamente la labor de la Comisión Preparatoria de la OTPCE, en 

la que está profundamente involucrada. Ha asistido a todas las reuniones de la 

Comisión Preparatoria y sus grupos de trabajo subsidiarios y ha participado en las 

negociaciones sobre los documentos de orientación, como el Sistema Internacional 

de Vigilancia, el Centro Internacional de Datos y el manual de operaciones para las 

inspecciones in situ. 

22. China mantiene una cooperación positiva con la Secretaría Técnica Provisional 

de la Comisión Preparatoria de la OTPCE. En octubre de 2024, ambas partes 

organizaron conjuntamente en Beijing el curso práctico sobre centros de datos de 
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2024 con el fin de facilitar los intercambios entre los centros de datos nacionales. El 

Laboratorio de Radionúclidos de Beijing participó en las comparaciones 

internacionales de muestras y en los talleres técnicos conexos que organizó la 

Secretaría Técnica Provisional y promovió activamente el proceso de certificación 

del Laboratorio. China concede gran importancia a la creación de capacidad en los 

países en desarrollo para el cumplimiento del Tratado, y desde 2008 ha realizado 

varias donaciones a la Secretaría Técnica Provisional para apoyar la participación de 

expertos de países en desarrollo en las actividades de la Comisión Preparatoria.  

23. China siempre ha defendido la negociación y la conclusión, en el marco de la 

Conferencia de Desarme, de un tratado de prohibición de la producción de material 

fisible no discriminatorio, multilateral e internacional y efectivamente verificable, de 

conformidad con el mandato del informe Shannon (CD/1299), que ayude a promover 

el proceso de desarme nuclear, prevenir la proliferación de armas nucleares y 

mantener la paz y la seguridad internacionales. Al ser el único foro multilateral de 

negociación sobre desarme, la Conferencia de Desarme es también el ún ico escenario 

adecuado para negociar un tratado de prohibición de la producción de material fisible.  

24. China participa activamente en los debates útiles sobre cuestiones relacionadas 

con un tratado de prohibición de la producción de material fisible en los órganos 

subsidiarios pertinentes de la Conferencia de Desarme. China ha representado un 

papel constructivo en el grupo preparatorio de expertos de alto nivel sobre un tratado 

de prohibición de la producción de material fisible de las Naciones Unidas, al que ha 

apoyado a realizar su labor con arreglo a lo establecido en las resoluciones pertinentes 

y a elaborar el informe basado en el consenso.  

25. Las medidas efectivas de verificación del desarme nuclear son propicias para 

ampliar la credibilidad del cumplimiento de los tratados de desarme nuclear, y podrían 

constituir una garantía importante para lograr el objetivo último de la prohibición 

total y la destrucción completa de las armas nucleares. Al mismo tiempo, la 

verificación del desarme nuclear es notablemente compleja y delicada, ya que abarca 

los medios vectores, las cabezas nucleares, los materiales nucleares y las instalaciones 

nucleares conexas, entre otros aspectos, y debe regirse por los principios del 

equilibrio, la no discriminación y la no proliferación. Las medidas de verificación no 

deben elaborarse al margen de los tratados específicos. Tampoco se debería tratar de 

implantar un modelo de verificación unificado y de aplicación universal.  

 China apoya los esfuerzos de la comunidad internacional por crear capacidad en 

materia de verificación del desarme nuclear. China tuvo una participación 

constructiva en las labores de los dos Grupos de Expertos Gubernamentales de las 

Naciones Unidas encargados de examinar el papel de la verificación en el fomento 

del desarme nuclear, creados en virtud de las resoluciones 71/67 y 74/50 de la 

Asamblea General de las Naciones Unidas, y realizó una contribución positiva a la 

finalización de sus informes. China concede gran importancia a la investigación 

científica y tecnológica y a la creación de capacidad en materia de verificación del 

desarme nuclear y las promueve activamente; apoya el estudio de aplicaciones de 

nuevas tecnologías en este ámbito; alienta a los expertos de las disciplinas conexas a 

participar en intercambios y cooperación de ámbito académico internacional; y ha 

llevado a cabo estudios exhaustivos y de largo plazo sobre conceptos, teorías, 

metodologías técnicas, mecanismos y procedimientos de verificación. China apoya el 

establecimiento del Grupo de Expertos Científicos y Técnicos sobre la Verificación 

del Desarme Nuclear en el marco de la Conferencia de Desarme, con el fin de seguir 

profundizando en el debate internacional sobre la verificación del desarme nuclear.  

  

https://docs.un.org/es/CD/1299
https://docs.un.org/es/A/RES/71/67
https://docs.un.org/es/A/RES/74/50
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 iii) Transparencia y medidas de fomento de la confianza 
 

 

26. Dada la situación actual de la seguridad internacional, si los Estados poseedores 

de armas nucleares reducen el papel de las armas nucleares en la seguridad nacional 

y renuncian a ser el primero en recurrir a las armas nucleares, se darán garantías 

importantes frente al riesgo de una guerra nuclear y se reflejará el auténtico valor de 

la transparencia y las medidas de fomento de la confianza. China sigue firmemente 

encauzada en la senda del desarrollo pacífico, aplica una estrategia nuclear de 

autodefensa y asume incondicionalmente el compromiso de no ser la primera en 

emplear armas nucleares. Esta es la medida de transparencia más práctica.  

 China sostiene que la transparencia nuclear debe contribuir a promover la 

confianza estratégica mutua, tener plenamente en cuenta el entorno de seguridad y los 

intereses de cada país e implantarse de forma voluntaria en función de las condiciones 

nacionales. Los Estados poseedores de armas nucleares presentan diferencias en lo 

relativo al tamaño de sus fuerzas nucleares, sus estrategias y políticas nucleares y su 

entorno de seguridad estratégica, lo que da lugar a diversos niveles y perspectivas en 

materia de transparencia. La divulgación de información sensible sobre seguridad de 

determinados Estados va en detrimento de la no proliferación y la seguridad nuclear, 

y una transparencia inadecuada también podría socavar la estabilidad estratégica. La 

transparencia nuclear debe estar regida por los principios del mantenimiento de la 

estabilidad estratégica mundial y la seguridad sin menoscabo para todos. Los Estados 

poseedores de armas nucleares deberían aumentar la transparencia de forma gradual 

y voluntaria, cada uno a la luz del entorno de seguridad y de las circunstancias 

nacionales. 

27. En los últimos años, China ha dado a conocer públicamente su política nuclear 

mediante una serie de documentos gubernamentales y ha mantenido un alto grado de 

transparencia. Desde 1995, China ha publicado cuatro libros blancos sobre control de 

armamentos y no proliferación, cuya edición más reciente, titulada “Control de 

armamentos, desarme y no proliferación de China en la nueva era”, se publicó en 

noviembre de 2025. Entre 1998 y 2019, China publicó diez libros blancos sobre 

defensa nacional. En los textos citados, China ha descrito con claridad su estrategia 

nuclear, así como sus políticas nucleares y de control de armamentos nucleares.  

28. El 3 de septiembre de 2025, China conmemoró solemnemente el 80º aniversario 

de la victoria en la Guerra de Resistencia del Pueblo Chino contra la Agresión 

Japonesa y de la Guerra Mundial Antifascista, y presentó por primera vez sus fuerzas 

estratégicas de tierra, mar y aire, es decir, la tríada nuclear, compuesta por el misil 

aéreo de largo alcance JingLei-1, el misil intercontinental de lanzamiento submarino 

JuLang-3, el misil intercontinental terrestre DongFeng-61, el nuevo tipo de misil 

intercontinental terrestre DongFeng-31 y el misil nuclear estratégico intercontinental 

de combustible líquido DongFeng-5C. Se puso de relieve que las fuerzas estratégicas 

de China tienen el cometido de defender la soberanía y la dignidad nacional del país.  

29. Del 24 al 27 de marzo de 2026, China acogió en Beijing un seminario 

internacional sobre la promoción del multilateralismo y el avance de la diplomacia en 

materia de control de armamentos y organizó una visita a la instalación nuclear 816, 

ya deshabilitada, que se encuentra en Chongqing, para los Representantes 

Permanentes ante las Naciones Unidas, los embajadores de desarme y los 

representantes de alto nivel de cerca de 20 países. El proceso de construcción de la 

instalación había alcanzado el 85 % cuando se suspendió, lo que demuestra la 

determinación de China de contener el desarrollo de las fuerzas nucleares y su postura 

coherente de seguir estrictamente una estrategia nuclear de autodefensa y abstenerse 

de participar en una carrera armamentista nuclear.  
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30. China ha adoptado una serie de medidas en el ámbito del fomento de la 

confianza. China ha participado activamente en las actividades del proceso de los 5P 

y se ha involucrado en los diálogos sobre temas como las cuestiones que suscitan 

preocupación en el ámbito de la política y la estrategia nucleares y las medidas 

para reducir los riesgos nucleares, con el fin de reforzar la transparencia y la 

confianza mutua. 

31. A nivel bilateral, China mantiene diversos canales oficiales de comunicación 

con los Estados Unidos, Rusia y otros países. En 2009, China y Rusia firmaron el 

Acuerdo entre el Gobierno de la República Popular China y el Gobierno de la 

Federación de Rusia sobre la Notificación Mutua de los Lanzamientos de Misiles 

Balísticos y Vehículos de Lanzamiento Espacial. El 15 de diciembre de 2020, China 

y Rusia firmaron un protocolo por el que se prorrogó el Acuerdo por un período de 

10 años. En septiembre de 2024, cuando China lanzó un misil balístico 

intercontinental hacia las aguas del océano Pacífico, se enviaron notificaciones 

previas a Rusia, los Estados Unidos y otros países.  

32. China procura velar activamente por que los Estados poseedores de armas 

nucleares no se apunten unos a otros con armas nucleares. En septiembre de 1994, 

China y Rusia firmaron una declaración conjunta en la que afirmaron que no 

apuntarían sus armas nucleares estratégicas una contra la otra. En junio de 1998, 

China y los Estados Unidos declararon que no se apuntarían mutuamente con las 

armas nucleares estratégicas que tenían bajo su control. En mayo de 2000, los cinco 

Estados poseedores de armas nucleares, es decir, China, los Estados Unidos, Francia, 

el Reino Unido y Rusia, emitieron una declaración conjunta en la que afirmaron que 

sus armas nucleares respectivas no apuntarían hacia ningún país. En una declaración 

conjunta emitida en 2009, China y los Estados Unidos reafirmaron su compromiso de 

no apuntarse mutuamente con sus armas nucleares. En 2022, los cinco Estados 

poseedores de armas nucleares reiteraron en una declaración que no se apuntarían 

mutuamente con armas nucleares ni apuntarían a ningún otro pa ís. 

33. China concede gran importancia a la colaboración con los países interesados 

para mantener la estabilidad estratégica mundial. En junio de 2021, China y Rusia 

emitieron una declaración conjunta con motivo del 20º aniversario de la firma del 

Tratado de Buena Vecindad y Cooperación Amistosa entre China y Rusia, en la que 

subrayaron que una guerra nuclear no puede ganarse, no debería librarse y nunca debe 

iniciarse. En mayo de 2025, China y Rusia publicaron la declaración conjunta de la 

República Popular China y la Federación de Rusia sobre la estabilidad estratégica 

mundial. En noviembre de 2024, los jefes de Estado de China y los Estados Unidos 

afirmaron conjuntamente la necesidad de abordar los riesgos que plantean los 

sistemas de inteligencia artificial (IA), mejorar la seguridad de la IA, reforzar la 

cooperación internacional y promover el uso de la IA para el bien y en beneficio de 

todos. Los dos jefes de Estado afirmaron la necesidad de que la decisión de utilizar 

armas nucleares siguiera bajo control humano y subrayaron la necesidad de considerar 

con seriedad los posibles riesgos y desarrollar con prudencia y responsabilidad las 

tecnologías de IA en el ámbito militar.  

34. China participa activamente en consultas sobre control de armamentos y 

no proliferación. Desde 2022, China ha celebrado consultas sobre control de 

armamentos y no proliferación con países como Rusia, los Estados Unidos, el Reino 

Unido, Francia, Suiza, los Países Bajos, Alemania, el Pakistán, Israel, Indonesia, el 

Brasil y Finlandia, y con organizaciones internacionales y regionales, entre ellas las 

Naciones Unidas y la Unión Europea, para presentar las políticas, posiciones y 

prácticas de China en materia de desarme nuclear y no proliferación nuclear e 

intercambiar opiniones sobre el proceso de examen del TNP y otras cuestiones de 

seguridad internacional y control de armamentos de interés común.  
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35. China concede gran importancia al Proceso de los 5P y mantiene diálogos y 

consultas con los otros cuatro Estados sobre cuestiones como las medidas de fomento 

de la confianza y la aplicación del TNP. En enero de 2019, China acogió la 

Conferencia de los 5P en Beijing con el fin de reactivar el proceso de cooperación, 

que se había estancado. En enero de 2022, con la colaboración de China, se publicó 

la Declaración Conjunta de los Dirigentes de los Cinco Estados Poseedores de Armas 

Nucleares sobre la Prevención de la Guerra Nuclear y la Evitación de las Carreras 

Armamentistas. En su función de coordinadora y en colaboración con los 

demás miembros de los 5P, China contribuyó a preparar dos ediciones del glosario de 

los principales términos nucleares de los 5P, lo que contribuyó a ampliar el consenso 

y la confianza mutua, evitar malentendidos entre los cinco Estados y proporcionar 

una referencia útil para la comunidad internacional. Entre agosto de 2024 y agosto de 

2025, China fue la titular de un nuevo mandato de coordinación en el Proceso de 

los 5P. En ese período, China promovió una mayor comunicación en materia de 

política nuclear e impulsó la confianza estratégica mutua entre los cinco Estados 

con el fin de revitalizar el mecanismo, y organizó una reunión de expertos de los 5P 

en Dubái en diciembre de 2024. Las partes mantuvieron un diálogo abierto sobre 

política nuclear, riesgos estratégicos y otras cuestiones y reconocieron que se trataba 

de un debate oportuno y útil que resultó determinante para fomentar la comprensión 

mutua de sus respectivas políticas nucleares y evitar malentendidos y errores de 

cálculo. China también acogió reuniones, tanto presenciales como en línea, de los 

cinco Estados en el marco de la Vía de Nivel de Expertos y la Red de Jóvenes 

Profesionales. 

 

 

 iv) Otras cuestiones conexas 
 

 

36. La cuestión de la defensa antimisiles afecta al equilibrio y la estabilidad 

estratégicos mundiales, a la paz y la seguridad regionales y a la confianza mutua 

estratégica entre los principales países y está estrechamente vinculada al proceso de 

desarme nuclear. China considera que el desarrollo incontrolado del sistema mundial 

de defensa antimisiles y su despliegue anticipado constituyen un intento de obtener 

ventajas estratégicas tanto ofensivas como defensivas, y que ello socava gravemente 

la estabilidad estratégica mundial, aviva las ambiciones belicistas y aumenta los 

riesgos estratégicos. China cree que es fundamental contemplar la disuasión 

estratégica y la defensa estratégica de una manera integral, propugnar la perspectiva 

de una seguridad común, integral, cooperativa y sostenible, rechazar la política de 

defensa antimisiles de carácter ofensivo, detener el desarrollo del sistema mundial de 

defensa antimisiles que va en detrimento de la estabilidad estratégica y poner fin al 

despliegue anticipado de armas estratégicas. 

 En enero de 2025, los Estados Unidos iniciaron el programa Golden Dome 

con el fin de establecer un sistema de defensa antimisiles sin restricciones, de alcance 

mundial, con múltiples niveles y multidominio. Ese programa supone un rechazo 

completo y rotundo del principio fundamental de la interconexión indisoluble entre 

las armas estratégicas ofensivas y las armas estratégicas defensivas. El 

programa aspira a neutralizar misiles antes de su lanzamiento. Ello conlleva un serio 

menoscabo de la estabilidad estratégica mundial. El programa Golden Dome también 

tiene la pretensión directa de aumentar considerablemente los medios de guerra en el 

espacio ultraterrestre, desplegar sistemas de interceptación orbital en el espacio 

ultraterrestre e intensificar la militarización y la carrera armamentista en el espacio 

ultraterrestre. Todo ello contraviene el espíritu del Tratado sobre el Espacio 

Ultraterrestre, en el que se establece que el espacio ultraterrestre debe utilizarse con 

fines pacíficos. 
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37. China expresa profunda preocupación por las prácticas del país en cuestión, que 

elude sus responsabilidades especiales y primordiales en materia de desarme nuclear 

y se embarca en el desarrollo, el despliegue y la proliferación de sistemas de misiles 

terrestres de alcance intermedio. China exhorta al país en cuestión a que se abstenga 

de avivar el despliegue anticipado y la proliferación de misiles terrestres de alcance 

intermedio y adopte medidas prácticas para mantener la paz y la estabilidad a nivel 

mundial y regional. Todos los misiles terrestres de corto y medio alcance de China 

están desplegados en su propio territorio y se utilizan exclusivamente con fines 

defensivos, por lo que no suponen ninguna amenaza para la estabilidad estratégica 

mundial ni para ningún país. 

38. China está comprometida con el uso del espacio ultraterrestre con fines 

pacíficos, aboga activamente por la prevención del emplazamiento de armas y la 

carrera armamentista en el espacio ultraterrestre y promueve activamente un enfoque 

multilateral para el control de armamentos en el espacio ultraterrestre. En la 

Conferencia de Desarme celebrada en febrero de 2008, China y Rusia presentaron 

oficialmente un proyecto de tratado para la prevención del emplazamiento de armas 

en el espacio ultraterrestre y la amenaza o el uso de la fuerza contra objetos situados 

en el espacio ultraterrestre (CD/1839) y promovieron activamente el debate sobre esta 

cuestión en la Conferencia. En junio de 2014, China y Rusia presentaron 

conjuntamente ante la Conferencia de Desarme un texto actualizado de ese proyecto 

de tratado (CD/1985). En 2022, con contribuciones de China y Rusia, la Asamblea 

General de las Naciones Unidas aprobó una resolución para crear el Grupo de 

Expertos Gubernamentales sobre Nuevas Medidas Prácticas para la Prevención de la 

Carrera de Armamentos en el Espacio Ultraterrestre. En agosto de 2024, el Grupo de 

Expertos llegó a un acuerdo sobre los elementos sustanciales de un instrumento 

jurídicamente vinculante sobre el control de armamentos en el espacio ultraterrestre 

y ultimó su informe. China apoya la transparencia y las medidas de fomento de la 

confianza en el espacio ultraterrestre. China aboga por la construcción de una 

comunidad con un futuro común para la humanidad en el ámbito del espacio 

ultraterrestre. Esa perspectiva se ha integrado en las resoluciones de  la Asamblea 

General de las Naciones Unidas relativas a la seguridad del espacio ultraterrestre 

durante nueve años consecutivos y ha obtenido un amplio reconocimiento de la 

comunidad internacional. 

 

 

 II. Informe sobre las medidas nacionales relativas a la 
no proliferación nuclear 
 

 

39. China se opone firmemente a la proliferación de armas nucleares y aboga por el 

cumplimiento íntegro, fiel y equilibrado de todas las obligaciones derivadas del TNP 

y el fortalecimiento del régimen internacional de no proliferación nuclear. China 

siempre ha cumplido estrictamente sus obligaciones internacionales en materia de 

no proliferación nuclear, ha aplicado íntegramente las resoluciones pertinentes del 

Consejo de Seguridad, ha participado activamente en la cooperación internacional 

para la no proliferación y ha promovido la resolución política y diplomática de las 

cuestiones nucleares regionales más tensas. A lo largo de los años, China ha ido 

estableciendo y perfeccionando gradualmente un sistema de no proliferación y control 

de las exportaciones para garantizar la aplicación efectiva de las leyes y reglamentos 

pertinentes. El 15 de enero de 2026 entró en vigor la Ley de Energía Atómica de la 

República Popular China, en la que se establece que China cumplirá las obligaciones 

que le incumben en virtud de los tratados internacionales que haya celebrado o a 

los que se haya adherido y se opondrá a todas las formas de proliferación nuclear y 

las prohibirá. 

  

https://docs.un.org/es/CD/1839
https://docs.un.org/es/CD/1985
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 i) Salvaguardias 
 

 

40. China otorga importancia al papel que desempeñan las salvaguardias del 

Organismo Internacional de Energía Atómica (OIEA), que previenen la proliferación 

de armas nucleares y garantizan los usos pacíficos de la energía nuclear por todos los 

países, y apoya el refuerzo de la eficiencia y la eficacia de las salvaguardias del 

Organismo. Al mismo tiempo, China considera que el régimen de salvaguardias debe 

basarse en la imparcialidad y la objetividad.  

41. China ingresó en el OIEA en 1984. En 1988, China y el OIEA firmaron el 

Acuerdo entre la República Popular China y el Organismo Internacional de Energía 

Atómica para la aplicación de salvaguardias en China. En diciembre de 1998, China 

firmó el Protocolo Adicional al Acuerdo para reforzar las salvaguardias del OIEA, 

que entró en vigor en marzo de 2002. China fue el primer Estado poseedor de armas 

nucleares en el que entró en vigor el protocolo adicional.  

42. China apoya activamente al OIEA y coopera con él en la aplicación de las 

medidas de salvaguardias pertinentes. En la actualidad, China ha sometido 30 

instalaciones nucleares a las salvaguardias del OIEA, entre ellas reactores de agua a 

presión, un reactor de agua pesada, reactores nucleares de investigación, un reactor 

de alta temperatura refrigerado por gas, una planta de enriquecimiento de uranio y 

una línea de producción de elementos combustibles nucleares.  

43. En 2007, China se incorporó al Programa de Apoyo de los Estados Miembros 

en materia de salvaguardias del OIEA y comenzó oficialmente a realizar actividades 

de investigación y desarrollo sobre instrumentos y métodos de verificación de las 

salvaguardias. China también ha respaldado los proyectos de investigación y 

desarrollo del OIEA sobre el concepto de salvaguardias, lo que ha dado lugar a 

resultados fructíferos en la evaluación de las incertidumbres relativas a la medición 

de materiales nucleares y en otros ámbitos. China se incorporó a la Red de 

Laboratorios Analíticos (RLA) del OIEA y participó activamente en las tareas de 

análisis de muestras. Cuando el OIEA seleccionó el proyecto de demostración del 

reactor de alta temperatura refrigerado por gas de China para la aplicación de 

salvaguardias, ambas partes elaboraron conjuntamente un programa de salvaguardias 

para ese nuevo tipo de reactor comercial, lo que ha contribuido de manera 

significativa a mejorar la capacidad del OIEA en lo referente a las salvagu ardias. 

44. China concede gran importancia a la formación de profesionales especializados 

en salvaguardias. La Agencia de Energía Atómica de China (CAEA) y el OIEA 

crearon un Centro Conjunto de Formación sobre Salvaguardias y Seguridad Nucleares 

con el fin de impartir formación y prestar apoyo técnico en los ámbitos de la 

verificación de las salvaguardias y la contabilidad y el control de los materiales 

nucleares. China ha organizado activamente la participación de expertos en 

conferencias internacionales sobre salvaguardias nucleares celebradas por el OIEA 

con el fin de poner en común conocimientos y experiencias. También ha creado 

plataformas nacionales para el intercambio de prácticas para el cumplimiento de las 

salvaguardias nucleares y ha organizado seminarios técnicos periódicos y sesiones de 

intercambio de experiencias, con el fin de mejorar continuamente la capacidad de 

cumplimiento de las salvaguardias nucleares.  

 

 

 ii) Control de exportaciones 
 

 

45. China se ha opuesto siempre con firmeza a la proliferación de armas de 

destrucción masiva (ADM) y sus sistemas vectores y ha promovido continuamente el 

respeto del estado de derecho en lo referente a la no proliferación y el control de las 

exportaciones. Se estableció un marco normativo centrado en la Ley de Control de 
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las Exportaciones que abarca artículos y tecnologías nucleares, biológicos, químicos, 

de misiles y otros artículos sensibles, así como productos militares. La gestión de 

licencias, la aplicación del derecho administrativo y el desarrollo de medidas de 

cumplimiento se llevaron a cabo de conformidad con las prácticas internacionales, 

con lo que se garantizó que las medidas de no proliferación y control de las 

exportaciones tuvieran fundamento legal y estuvieran normalizadas.  

46. La Ley de Control de las Exportaciones de la República Popular China entró 

oficialmente en vigor en diciembre de 2020. El Reglamento sobre el Control de las 

Exportaciones de Artículos de Doble Uso, que entró en vigor en diciembre de 2024, 

integra y optimiza los reglamentos y disposiciones relativos a los artículos de doble 

uso y establece un sistema unificado y claro para la supervisión y el control de dichos 

productos. La Ley de Energía Atómica, promulgada en enero de 2026, estipula con 

claridad que se reforzará la gestión de las importaciones y exportaciones nucleares, 

se cumplirán las obligaciones y compromisos internacionales en materia de 

importación y exportación, se aplicará un control estricto a las exportaciones de 

materiales y artículos que supongan un riesgo de proliferación que podrían utilizarse 

para fabricar dispositivos explosivos nucleares y se garantizará el uso pacífico de los 

artículos importados y exportados.  

47. China ejerce un control estricto sobre las exportaciones nucleares y ha 

formulado tres principios claros al respecto: las exportaciones de esa categoría deben 

destinarse exclusivamente a fines pacíficos y no explosivos, deben cumplir con las 

salvaguardias del OIEA y no pueden transferirse a terceros sin el consentimiento 

previo de China. China ha promulgado y aplicado una serie de leyes y reglamentos, 

como la Ley de Energía Atómica, la Ley de Control de las Exportaciones, el 

Reglamento para el Control de Materiales Nucleares, el Reglamento para el Control 

de las Exportaciones Nucleares y el Reglamento para las Salvaguardias 

Administrativas para la Importación y Exportación de Material Nuclear y la 

Cooperación Nuclear con Países Extranjeros. China ha optimizado continuamente la 

gestión de licencias y ha promovido el cumplimiento normativo con el fin de 

garantizar un control eficaz de las actividades de exportación nuclear.  

48. China está comprometida con la promoción de un orden internacional de control 

de las exportaciones de no proliferación que sea justo y razonable y no sea 

discriminatorio, apoya el papel central de las Naciones Unidas en el ámbito de la 

no proliferación y se esfuerza por potenciar la creación de capacidad en ese ámbito. 

China concede gran importancia a la resolución 1540 (2004) del Consejo de 

Seguridad, participa activamente en la labor del Comité 1540, apoya la aplicación de 

la resolución en los ámbitos nacional, regional e internacional, refuerza la gestión 

interna y el control de las exportaciones de armas de destrucción masiva y de los 

materiales y tecnologías conexos y previene y combate la adquisición de artículo s 

sensibles por agentes no estatales. Con ese fin, China ha coorganizado en su territorio 

cuatro cursos de formación orientados a puntos de contacto para la resolución 

1540 (2004) de la región de Asia y el Pacífico, en colaboración con la Oficina de 

Asuntos de Desarme de las Naciones Unidas y el Comité 1540.  

49. China se mantiene alerta ante los riesgos de proliferación que plantean los 

avances científicos y tecnológicos. China considera que los esfuerzos por mantener 

la seguridad internacional y alcanzar los objetivos de no proliferación no deben 

menoscabar los derechos legítimos de los países en desarrollo al uso pacífico de la 

ciencia y la tecnología y, en particular, que la no proliferación no debe utilizarse como 

instrumento de “disociación” para utilizar indebidamente el control de las 

exportaciones e imponer sanciones unilaterales. En 2021, junto con varios países que 

compartían posiciones, China presentó por primera vez ante la Primera Comisión el 

proyecto de resolución titulado “Promoción de la cooperación internacional para los 

https://docs.un.org/es/S/RES/1540(2004)
https://docs.un.org/es/S/RES/1540(2004)
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usos pacíficos en el contexto de la seguridad internacional” durante el septuagésimo 

sexto período de sesiones de la Asamblea General de las Naciones Unidas, en cuyo 

texto se reconoció el derecho inalienable de todos los Estados a participar del 

intercambio y la cooperación más amplios posibles con fines pacíficos en el marco 

del derecho internacional y se pedía que se suprimieran las restricciones indebidas 

impuestas a los países en desarrollo. La resolución recibió un amplio respaldo. En 

2024, en su septuagésimo noveno período de sesiones, la Asamblea General aprobó 

nuevamente esa resolución por abrumadora mayoría. China acoge con beneplácito los 

diálogos inclusivos constantes de todas las partes de la Asamblea General con el fin 

de promover la aplicación efectiva de la resolución. 

50. Como miembro del Grupo de Suministradores Nucleares (GSN), China sostiene 

siempre que el fortalecimiento de la universalidad, la autoridad y la eficacia del TNP 

debe ser el objetivo y el criterio de la labor del Grupo. China ha promovido debates 

serios y responsables entre los Estados Miembros sobre los criterios de ampliación. 

China participa activamente en los debates sobre la revisión y el perfeccionamiento 

de las directrices del GSN en lo relativo a las transferencias y las listas de control con 

el fin de hacer frente a los riesgos de proliferación que plantean los avances 

tecnológicos, garantizando al mismo tiempo los intercambios científicos y 

tecnológicos internacionales y el comercio en el ámbito de los usos pacíficos de la 

energía y la tecnología nucleares. China apoya activamente las actividades de 

divulgación del GSN y el aumento de los intercambios con las partes que no son 

miembros, el sector empresarial y el mundo académico.  

 

 

 iii) Seguridad física nuclear 
 

 

51. China defiende un planteamiento racional, coordinado y equilibrado de la 

seguridad física nuclear. China, que sigue fortaleciendo su capacidad en materia de 

seguridad física nuclear y consolidando su compromiso político y su responsabilidad 

nacional, participa activamente en la cooperación internacional orientada a la 

seguridad física nuclear con el fin de promover el desarrollo de un sistema 

internacional de seguridad nuclear justo, cooperativo y mutuamente beneficioso y de 

construir una comunidad con un futuro común en materia de seguridad nuclear.  

52. El Gobierno chino se ha adherido activamente a los convenios pertinentes en 

materia de seguridad física nuclear y ha cumplido de forma estricta sus obligaciones 

internacionales. China se adhirió a la Convención sobre la Protección Física de los 

Materiales Nucleares en 1989, ratificó la Convención enmendada en 2008 y mejoró 

su sistema nacional de seguridad nuclear como se exige en la Convención y su 

Enmienda. El terrorismo nuclear es un enemigo de toda la humanidad. China participó 

en la redacción del Convenio Internacional para la Represión de los Actos de 

Terrorismo Nuclear para impedir de manera efectiva que las entidades no estatales 

adquirieran material nuclear sensible, promover la cooperación internacional para 

combatir el terrorismo nuclear y oponerse a todo tipo de ataque contra instalaciones 

nucleares con fines pacíficos, incluidas las centrales nucleares. China apoya 

activamente los esfuerzos internacionales para reforzar la gestión de las fuentes 

radiactivas y participa en esos esfuerzos, y cumple con el Código de Conducta sobre 

la Seguridad Tecnológica y Física de las Fuentes Radiactivas del OIEA.  

53. China concede gran importancia a su responsabilidad nacional en materia de 

seguridad nuclear y ha integrado la seguridad nuclear en el sistema general de 

seguridad nacional. Se ha establecido un sistema jurídico y normativo de seguridad 

nuclear que es compatible con las necesidades del desarrollo de su industria nuclear 

y guarda coherencia con las obligaciones que le incumben en virtud de los convenios 

internacionales. China ha promovido enérgicamente la creación de capacidad en 
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materia de seguridad nuclear, entre otras cosas mediante la actualización de los 

sistemas de protección física de las instalaciones nucleares antiguas, el apoyo a la 

contabilidad de materiales nucleares y a la innovación y la investigación y el 

desarrollo de tecnologías de protección física, la organización de ejercicios periódicos 

de simulación de enfrentamientos en materia de seguridad nuclear, y el refuerzo de la 

supervisión y la inspección de la seguridad nuclear, la formación del personal y el 

desarrollo de una cultura de seguridad nuclear.  

54. China apoya el papel central que desempeña el OIEA en el proceso internacional 

de seguridad nuclear. Desde 2011, China ha realizado aportaciones al Fondo de 

Seguridad Física Nuclear durante 15 años consecutivos con el fin de apoyar la 

creación de capacidad en materia de seguridad nuclear en los países de la región de 

Asia y el Pacífico. En 2023, China aportó 200.000 euros en concepto de 

contribuciones extrapresupuestarias al OIEA para apoyar la asistencia técnica que el 

Organismo presta a Ucrania en materia de seguridad nuclear tecnológica y física. En 

2024, China donó un lote de equipos de seguridad nuclear por valor de 490.000 euros 

como contribución en especie al Centro de Formación y Demostración sobre 

Seguridad Nuclear del OIEA en Seibersdorf. En colaboración con el OIEA, China ha 

creado en el país el Centro de Colaboración para las Tecnologías de Seguridad Física 

Nuclear y el Centro de Colaboración para el Desarrollo de la Capacidad del Personal 

de Primera Línea de Seguridad Física Nuclear, que han impartido programas de 

formación para más de 3.000 profesionales de la seguridad física nuclear procedentes 

de Estados miembros del OIEA y han contribuido a mejorar la capacidad en materia 

de seguridad nuclear tanto en la región como en el resto del mundo.  

55. China fomenta activamente la cooperación bilateral sobre la seguridad física 

nuclear con los países pertinentes. En la cuarta Cumbre de Seguridad Nuclear, 

celebrada en Washington D. C. en 2016, los presidentes de China y los Estados Unidos 

emitieron una declaración conjunta sobre la cooperación en materia de seguridad 

física nuclear entre ambos países; también concluyó la construcción del Centro de 

Excelencia China-Estados Unidos sobre Seguridad Nuclear, que ya inició sus 

actividades. A finales de 2025, China y los Estados Unidos habían celebrado 39 

consultas sobre la cooperación en el Centro de Excelencia y cinco diálogos por el 

canal paralelo sobre seguridad nuclear. En los últimos diez años, ambos países han 

organizado más de 300 actividades de diversa índole relacionados con el intercambio 

y la cooperación en materia de seguridad física nuclear por conducto del Centro de 

Excelencia, en los que han participado más de 12.000 personas procedentes de China, 

los Estados Unidos y los países vecinos. Al mismo tiempo, China también concede 

gran importancia a los intercambios y la cooperación en materia de seguridad nuclear 

con otros países. China celebró su primer diálogo sobre seguridad nuclear con Rusia 

en febrero de 2018 y ha establecido mecanismos de intercambio en materia de 

seguridad física nuclear con varios países de la región de Asia y el Pacífico.  

56. China cumple activamente su compromiso político de reducir el uso de uranio 

muy enriquecido (UME). En marzo de 2016, China completó con éxito la conversión 

de uranio muy enriquecido en uranio poco enriquecido (UPE) en el Instituto Chino 

de Energía Atómica. En agosto de 2017 y diciembre de 2018, en colaboración con los 

países pertinentes y en el marco del OIEA, China completó la conversión de UME en 

UPE de los reactores fuente de neutrones en miniatura de Ghana y Nigeria. Esa 

conversión tecnológica ha reducido los riesgos de proliferación de los reactores de 

ese tipo y, al mismo tiempo, ha mejorado su seguridad y protección. De ese modo, 

China ha prestado un apoyo activo a los países interesados con el fin de impulsar los 

usos pacíficos de la energía nuclear. China está dispuesta a seguir prestando asistencia 

a otros países para convertir los reactores fuente de neutrones en miniatura de UME 

en UPE. 
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 iv) Zonas libres de armas nucleares 
 

 

57. China considera que la creación de zonas libres de armas nucleares contribuye 

a prevenir la proliferación de las armas nucleares y a promover los usos pacíficos de 

la energía nuclear, así como al establecimiento de una arquitectura de seguridad 

regional equilibrada, eficaz y sostenible y al logro de una seguridad universal y 

común. China respeta y apoya los esfuerzos de los países y regiones interesados en 

establecer zonas libres de armas nucleares. China cumple su compromiso 

incondicional de no emplear ni amenazar con emplear armas nucleares contra los 

Estados no poseedores de armas nucleares o contra las zonas libres de armas 

nucleares. 

58. China ha firmado y ratificado todos los protocolos de los tratados sobre zonas 

libres de armas nucleares que están abiertos a la firma, es decir, el Protocolo 

Adicional II del Tratado para la Proscripción de las Armas Nucleares en la América 

Latina y el Caribe, los Protocolos II y III del Tratado sobre la Zona Libre de Armas 

Nucleares del Pacífico Sur, los Protocolos I y II del Tratado sobre una Zona Libre de 

Armas Nucleares en África y el Protocolo del Tratado sobre una Zona Libre de Armas 

Nucleares en Asia Central. China también se ha adherido al Tratado Antártico, al 

Tratado sobre los Principios que Deben Regir las Actividades de los Estados en la 

Exploración y Utilización del Espacio Ultraterrestre, incluso la Luna y Otros Cuerpos 

Celestes y al Tratado sobre Prohibición de Emplazar Armas Nucleares y Otras Armas 

de Destrucción en Masa en los Fondos Marinos y Oceánicos y Su Subsuelo. China 

votó a favor de la resolución titulada “Estudio amplio de la cuestión de las zonas 

libres de armas nucleares en todos sus aspectos”, aprobada por la Asamblea General 

en su septuagésimo noveno período de sesiones, celebrado en 2024. Se invitó a un 

experto chino a contribuir de manera sustantiva a la labor del grupo de expertos de 

las Naciones Unidas sobre zonas libres de armas nucleares. 

59. China ha participado en las actividades conmemorativas de los aniversarios 45º 

y 50º de la apertura a la firma del Tratado para la Proscripción de las Armas Nucleares 

en la América Latina y el Caribe y, en calidad de Estado observador, ha asistido a 

todas las sesiones de la Conferencia General del Organismo para la Proscripción de 

las Armas Nucleares en la América Latina y el Caribe. En esas sesiones, China reiteró 

su apoyo a la zona libre de armas nucleares de América Latina y expuso su política 

de respaldar la creación de zonas libres de armas nucleares y defender el TNP.  

60. China siempre ha apoyado firmemente la creación de la zona libre de armas 

nucleares en Asia Central y, en abril de 2015, completó la ratificación y el depósito 

del Protocolo del Tratado sobre una Zona Libre de Armas Nucleares en Asia Central. 

China está dispuesta a seguir profundizando su cooperación con los países pertinentes 

en esta cuestión, a salvaguardar los fines y objetivos del Tratado y su Protocolo y a 

promover la paz y la seguridad en Asia Central y en otras regiones.  

61. China siempre apoya con firmeza la creación de una zona libre de armas 

nucleares en África. En octubre de 2021 y octubre de 2024, China participó en la 

quinta y sexta Conferencias de los Estados Partes en el Tratado sobre una Zona Libre 

de Armas Nucleares en África y reafirmó que seguiría cumpliendo fielmente las 

obligaciones que le incumben en virtud de los Protocolos Adicionales al Tratado sobre 

una Zona Libre de Armas Nucleares en África y apoyando activamente los usos 

pacíficos de la energía nuclear en África. 

62. China siempre apoya con firmeza la creación de la zona libre de armas nucleares 

de Asia Sudoriental (SEANWFZ). En noviembre de 2021, en la Declaración Conjunta 

de la Cumbre Extraordinaria China-ASEAN para conmemorar el 30º aniversario de 

las relaciones de diálogo entre China y la ASEAN, China declaró que apoyaba los 

esfuerzos de la ASEAN por preservar la situación del Sudeste Asiático como región 
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libre de armas nucleares y otras armas de destrucción masiva, contribuyendo al mismo 

tiempo a los esfuerzos mundiales en materia de desarme, no proliferación y uso 

pacífico de la energía nuclear. En agosto de 2025, en el Plan de Acción para 

Implementar la Asociación Estratégica Integral entre China y la ASEAN (2026-2030) 

se señalaba que, en los últimos años, China había debatido con la ASEAN la firma 

del Protocolo al Tratado sobre la SEANWFZ, y que China apoyaba los esfuerzos de 

la ASEAN por preservar la zona. 

63. China siempre apoya con firmeza la creación de una zona libre de armas 

nucleares y otras armas de destrucción masiva en Oriente Medio. Entre 2019 y 2025, 

China participó de forma constructiva, en calidad de observadora, en seis ediciones 

de la Conferencia sobre la Creación en Oriente Medio de una Zona Libre de Armas 

Nucleares y Otras Armas de Destrucción Masiva. Tanto en la Declaración de Beijing, 

emitida en la 10ª Reunión Ministerial del Foro de Cooperación entre China y los 

Estados Árabes celebrada en mayo de 2024, como en el Plan de Acción de Beijing del 

Foro de Cooperación China-África (2025-2027), aprobado en la Cumbre de Beijing 

del Foro de Cooperación China-África celebrada en septiembre de 2024, se puso de 

relieve el apoyo de China a todos los esfuerzos encaminados a establecer una zona 

libre de armas nucleares y otras armas de destrucción masiva en Oriente Medio. En 

mayo de 2025, el Gobierno chino presentó ante las Naciones Unidas su documento 

de posición sobre la creación de una zona libre de armas nucleares y otras armas de 

destrucción masiva en Oriente Medio. China exhorta a todas las partes pertinentes a 

incrementar la coordinación diplomática y adoptar medidas concretas con vistas a 

alcanzar cuanto antes un acuerdo sobre las disposiciones para establecer una zona 

libre de armas nucleares y otras armas de destrucción masiva en Oriente Medio. China 

está dispuesta a seguir contribuyendo a la consecución de este objetivo.  

64. China respeta y acoge con beneplácito la condición de Mongolia como Estado 

no poseedor de armas nucleares y respalda las resoluciones pertinentes aprobadas en 

los períodos de sesiones precedentes de la Asamblea General de las Naciones Unidas. 

En 2000, China y los otros cuatro Estados poseedores de armas nucleares emitieron 

una declaración conjunta en la que se comprometieron a ofrecer a Mongolia garantías 

de seguridad para Estados no poseedores de armas nucleares. En 2012, China, junto 

con los otros cuatro Estados poseedores de armas nucleares, emitió otra declaración 

en la que reafirmaba su apoyo a la condición de Mongolia como Estado no poseedor 

de armas nucleares y sus garantías de seguridad para ese país. China está dispuesta a 

seguir colaborando con todas las partes para mantener la condición de Estado no 

poseedor de armas nucleares de Mongolia.  

 

 

 v) Cumplimiento y otras cuestiones pertinentes  
 

 

65. China concede gran importancia a la función que desempeña el TNP como 

piedra angular del régimen internacional de no proliferación nuclear. Exhorta a los 

Estados que no son parte en el Tratado a que se adhieran lo antes posible como Estados 

no poseedores de armas nucleares. Asimismo, respalda los esfuerzos de la comunidad 

internacional por perfeccionar las medidas que se deben adoptar para hacer frente a 

la retirada y establecer el umbral conveniente para la retirada al tiempo que se 

gestionan adecuadamente las diferencias. 

66. La cuestión de las salvaguardias aplicables a los reactores de los submarinos de 

propulsión nuclear y los materiales nucleares pertinentes en los Estados no 

poseedores de armas nucleares afecta a la integridad y la eficacia del TNP. China 

propone que el OIEA establezca un comité especial abierto a todos que se encargue 

de debatir las cuestiones políticas, jurídicas y técnicas relacionadas con la aplicación 

de salvaguardias a los reactores de los submarinos de propulsión nuclear y los 
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materiales nucleares pertinentes en los Estados no poseedores de armas nucleares y 

que ese comité informe de sus recomendaciones a la Junta de Gobernadores y la 

Conferencia General del Organismo.  

67. La cooperación en materia de submarinos de propulsión nuclear que han 

decidido llevar a cabo los Estados Unidos, el Reino Unido y Australia conlleva la 

transferencia de grandes cantidades de uranio enriquecido apto para la fabricación de 

armas a un Estado no poseedor de armas nucleares. Esa cooperación plantea un grave 

riesgo de proliferación nuclear, contraviene los objetivos y propósitos del TNP y 

socava la paz y la estabilidad regionales. A China le preocupa profundamente esta 

cuestión y expresa su firme oposición. El actual sistema de salvaguardias del OIEA 

no ofrece salvaguardias eficaces para los reactores de submarinos de propulsión 

nuclear y los materiales nucleares pertinentes que se transferirán desde los Estados 

Unidos y el Reino Unido a Australia, por lo que no puede garantizar que esos 

materiales nucleares no se reorienten hacia la fabricación de armas nucleares o 

dispositivos nucleares explosivos. Mientras no se alcance un consenso entre todos los 

Estados miembros del OIEA, los Estados Unidos, el Reino Unido y Australia no 

deberían seguir adelante con la cooperación en materia de submarinos nucleares, y la 

Secretaría del OIEA no debería celebrar consultas con esos tres países sobre el 

acuerdo de salvaguardias relativo a la cooperación citada.  

68. China sigue de cerca la evolución de la cooperación entre la República de Corea 

y los Estados Unidos en materia de submarinos de propulsión nuclear, anunciada en 

noviembre de 2025. China espera que ambas partes actúen con prudencia, gestionen 

adecuadamente las cuestiones pertinentes relacionadas con las salvaguardias, 

cumplan de manera efectiva sus obligaciones internacionales en materia de 

no proliferación nuclear, tomen más medidas que favorezcan la paz y la estabilidad 

regionales y eviten cualquier tipo de cooperación dirigida contra un tercero.  

69. La flagrante declaración de un funcionario de la Oficina de la Primera Ministra 

japonesa de que “el Japón debería poseer armas nucleares” es un desafío a los 

principios fundamentales que propugna la comunidad internacional. Las fuerzas de la 

derecha del Japón han pedido públicamente una revisión de los tres principios 

antinucleares. Esas declaraciones constituyen una provocación flagrante a l orden 

internacional posterior a la Segunda Guerra Mundial y al régimen de no proliferación 

nuclear, así como una seria amenaza para la paz y la estabilidad regionales y 

mundiales. La comunidad internacional debe mantenerse alerta y oponerse con 

firmeza a ese tipo de discurso. El régimen internacional de no proliferación nuclear 

es un componente importante del orden internacional de la posguerra. La aspiración 

de las fuerzas de la derecha del Japón de dotarse de armas nucleares es una grave 

provocación contra la autoridad y la eficacia del TNP que socavará los esfuerzos 

conjuntos de todos los países por defender el régimen internacional de 

no proliferación nuclear y la paz y la prosperidad que tanto ha costado conseguir 

desde la Segunda Guerra Mundial. Como Estado Parte en el TNP que no posee armas 

nucleares, el Japón debe respetar plenamente las disposiciones relativas a la no 

recepción, no producción, no posesión y no proliferación de armas nucleares. Estas 

son las obligaciones que el Japón debe cumplir en virtud del derecho internacional. 

China y otros países amantes de la paz de todo el mundo deben mantenerse en máxima 

alerta y oponerse categóricamente a la peligrosa tendencia del Japón en el asunto de 

las armas nucleares, e instar con firmeza al Japón a que cumpla las obligaciones que 

le corresponden en virtud del derecho internacional y ponga fin a los intentos y 

provocaciones relacionados con la posesión de armas nucleares.  
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 vi) Otros aportes a la no proliferación 
 

 

70. China aborda siempre las cuestiones relacionadas con la no proliferación con un 

gran sentido de la responsabilidad. Ha participado activamente en la cooperación 

internacional en materia de no proliferación y ha desplegado esfuerzos enérgicos para 

promover la solución de los problemas nucleares regionales. China considera que los 

países deberían renunciar al juego de suma cero y abandonar la mentalidad de la 

Guerra Fría, respetar plenamente las preocupaciones legítimas de todos los países 

respecto de su seguridad y eliminar las causas profundas de la proliferación de las 

armas nucleares. Todos los países deberían comprometerse a salvaguardar la 

autoridad y la eficacia del régimen internacional de no proliferación nuclear, rechazar 

las tendencias del utilitarismo y los dobles raseros y resolver las preocupaciones en 

materia de proliferación de forma pacífica por conductos políticos y diplomáticos, en 

el marco del derecho internacional vigente.  

71. China mantiene una postura justa respecto a la cuestión de la península de Corea 

y actúa en la dirección correcta. China está comprometida con la promoción de la paz, 

la estabilidad y la prosperidad en la península de Corea, así como con el proceso para 

alcanzar una solución política a la cuestión de la península de Corea. China exhorta 

a las partes interesadas a que abandonen las amenazas y las presiones, reanuden 

el diálogo y la negociación y desempeñen un papel constructivo en la promoción de 

una solución política y el logro de una paz y una seguridad duraderas en la península 

de Corea. 

72. China se compromete a desempeñar una función constructiva en la solución 

política, diplomática y pacífica de la cuestión nuclear iraní. China se opone al uso de 

la fuerza y las sanciones y a cualquier forma de ataque armado contra instalaciones 

nucleares pacíficas. China apoya el derecho legítimo del Irán a la utilización de la 

energía nuclear con fines pacíficos y pone de relieve que el Irán ha reiterado en 

numerosas ocasiones su intención de no desarrollar armas nucleares. China facilitó la 

conclusión del Plan de Acción Integral Conjunto (PAIC) en julio de 2015, presta su 

apoyo al OIEA para realizar las actividades de supervisión y verificación en el Irán y 

ha aportado un total de 18,1 millones de yuanes al Organismo. En marzo de 2025, 

China organizó la Reunión de Beijing entre China, Rusia y el Irán sobre la cuestión 

nuclear iraní y presentó una propuesta de cinco puntos para alcanzar una solución 

adecuada a esa cuestión, lo que contribuyó a facilitar la reanudación del diálogo y las 

negociaciones entre los Estados Unidos y el Irán. En septiembre, los Ministros de 

Relaciones Exteriores de China, Rusia y el Irán remitieron una carta conjunta al 

Secretario General de las Naciones Unidas y a la Presidencia del Consejo de 

Seguridad en la que destacaban las deficiencias jurídicas y de procedimiento del 

mecanismo de reactivación de las sanciones que propugnaban el Reino Unido, Francia 

y Alemania. 

73. La retirada unilateral de los Estados Unidos del PAIC es la causa fundamental 

de las tensiones actuales en torno a la cuestión nuclear iraní. Los Estados Unidos e 

Israel lanzaron ataques militares contra el Irán en junio de 2025 y febrero de 2026 

que supusieron una grave violación del derecho internacional y de los propósitos de 

la Carta de las Naciones Unidas. Los ataques de los Estados Unidos e Israel contra 

las instalaciones nucleares iraníes sometidas a las salvaguardias del OIEA socavaron 

el régimen internacional de no proliferación nuclear basado en el TNP. China pide el 

cese inmediato de las operaciones militares e insta a que no se impongan más 

sanciones, no se incite a la confrontación y no se haga un uso indebido de los poderes 

del Consejo de Seguridad para imponer castigos unilaterales al Irán. Las partes 

implicadas deberían dar muestras de sinceridad política, desplegar mayores esfuerzos 

diplomáticos y encauzar nuevamente la cuestión nuclear iraní por la senda del diálogo 

y la negociación. 
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 III. Medidas nacionales relativas a los usos pacíficos 
de la energía nuclear 
 

 

74. La Ley de Energía Atómica de la República Popular China establece que el 

Estado apoya los usos pacíficos de la energía atómica, alienta la cooperación 

internacional en los usos pacíficos de la energía atómica y promueve el intercambio 

de los resultados de los usos pacíficos de la energía atómica. Con ello se ofrecen 

garantías jurídicas para la aplicación de la Iniciativa para el Desarrollo Global, la 

Iniciativa para la Seguridad Global, la Iniciativa para la Civilización Global y la 

Iniciativa para la Gobernanza Global en el ámbito de la energía atómica.  

75. China apoya el derecho de todos los países, en particular de los países en 

desarrollo, a utilizar la energía nuclear con fines pacíficos, y cree que la 

no proliferación no debe utilizarse como pretexto para menoscabar los derechos 

legítimos de esos países. China concede gran importancia a la contribución de la 

energía nuclear al desarrollo social y económico, fomenta la investigación 

tecnológica y el desarrollo y la aplicación industrial de la energía nuclear para usos 

pacíficos, participa activamente en la cooperación internacional para promover el 

desarrollo de la energía nuclear y sus usos pacíficos en todo el mundo y apoya esa 

cooperación, y cumple sus obligaciones internacionales al respecto.  

 

 

 i) Promoción de los usos pacíficos de la energía nuclear  
 

 

76. China está comprometida con la construcción conjunta de un mundo limpio y 

hermoso y con la promoción del papel activo de la energía nuclear en la construcción 

de una China hermosa. Durante más de medio siglo, China ha desarrollado un sistema 

nuclear industrial en toda regla, gracias a lo cual la energía nuclear se ha utilizado 

ampliamente en ámbitos como la energía, la medicina, la industria y la seguridad 

pública, lo que ha facilitado el desarrollo social y económico.  

77. La energía nuclear, como fuente de energía ecológica, de bajas emisiones de 

carbono y no contaminante, desempeña un papel importante en los esfuerzos de China 

por construir un sistema energético limpio y eficiente, hacer frente a los desafíos del 

cambio climático y alcanzar los objetivos de cotas máximas y neutralidad en emisiones 

de carbono. China aboga por un desarrollo activo y ordenado de la energía nuclear, con 

la premisa de garantizar la seguridad. A finales de diciembre de 2025, había 59 centrales 

nucleares en funcionamiento en China continental, con una potencia instalada total de 

62,48 millones de kilovatios, y 53 centrales nucleares en construcción o planificadas o 

pendientes de construir, con una potencia instalada total de 62,93 millones de 

kilovatios. En los últimos diez años, la nueva capacidad nuclear conectada a la red en 

China ha representado cerca del 60 % del total mundial. China es líder mundial en la 

operación a gran escala de centrales nucleares de tercera generación y registra el 

crecimiento más rápido y el mayor volumen de construcción de centrales nucleares 

del planeta, lo que supone una importante contribución a la recuperación de la energía 

nuclear y a la respuesta ante el cambio climático a nivel mundial.  

78. China ha acumulado una rica experiencia y conocimientos tecnológicos en el 

diseño, la construcción y la explotación de energía nuclear, y, sobre esos fundamentos, 

promueve activamente la investigación, el desarrollo y la aplicación de tecnologías 

de energía nuclear más seguras y avanzadas.  

 • Se han construido y puesto en funcionamiento, tanto en el país como en el 

extranjero, ocho unidades de Hualong-1, tecnología nuclear de tercera 

generación diseñada independientemente por China, lo que ha permitido su 

implantación a gran escala. 
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 • En diciembre de 2023 inició sus operaciones comerciales el proyecto de 

demostración del reactor chino de alta temperatura refrigerado por gas, con las 

características de un sistema de energía nuclear avanzado de cuarta generación, 

situado en la bahía de Shidao (provincia de Shandong). 

 • China está avanzando en la construcción de Linglong-1, un reactor modular 

comercial terrestre de pequeño tamaño que entrará en funcionamiento en breve.  

 • China está impulsando activamente la investigación y el desarrollo de la 

tecnología de fusión nuclear controlable. Ha construido grandes dispositivos 

experimentales de fusión, como el Tokamak Superconductor Avanzado 

Experimental (EAST) y el Huanliu-3 (HL-3), y ha conseguido realizar 

operaciones con plasma en modo de alto confinamiento, con pulsos de larga 

duración y parámetros elevados.  

 • China participa activamente en el gran proyecto científico internacional del 

Reactor Termonuclear Experimental Internacional (ITER) y ha llevado a cabo, 

con un alto nivel de calidad, el diseño y la fabricación de 18 componentes y 

sistemas clave, así como la instalación de equipos esenciales. Las empresas 

chinas lideraron el proceso para finalizar la labor de fabricación de los imanes 

superconductores del ITER, entregaron el primer componente de gran escala del 

proyecto ITER con un alto nivel de calidad y construyeron y entregaron con 

éxito el sistema de alimentación de convertidor no convencional de gran tamaño, 

el primero del mundo. 

79. China impulsa enérgicamente la tecnología nuclear en pro del bienestar de su 

población y del desarrollo socioeconómico del país, y ha creado un sistema industrial 

de tecnología nuclear relativamente completo. En octubre de 2024, la CAEA y otros 

ministerios publicaron conjuntamente el Plan Trienal para el Desarrollo de Alta 

Calidad de la Industria de Aplicaciones de la Tecnología Nuclear (2024-2026). En la 

actualidad, el valor de la producción económica directa anual del sector de 

aplicaciones de la tecnología nuclear en China ha superado los 300.000 millones de 

yuanes. 

 • En el ámbito industrial, los materiales de alta densidad molecular, como los 

cables y los neumáticos de alta calidad, se optimizan y modifican mediante 

tecnología de radioexposición. El sector chino de la esterilización por 

radioexposición se encuentra entre los más avanzados del mundo en términos 

de escala, y sus tecnologías de ensayo no destructivo por radiografía y detección 

de defectos industriales han alcanzado un nivel de excelencia mundial.  

 • En el ámbito de la agricultura, China ejecuta más de 1.000 programas de mejora 

por inducción de mutaciones mediante radiación, lo que representa un tercio del 

total mundial y supone un aumento anual de casi 15 millones de toneladas en la 

producción nacional de cereales, algodón y aceite. El tratamiento por 

radioexposición se aplica a 1,73 millones de toneladas de productos agrícolas y 

alimenticios al año, lo que representa más de dos tercios del total mundial.  

 • En el ámbito médico, la capacidad técnica de producción de isótopos médicos 

de cobalto-60 y radiofármacos, así como de equipos de medicina nuclear, ha 

mejorado con rapidez. 

 • En el ámbito de la protección ambiental, las tecnologías como la medición de la 

radiación y el análisis elemental están adquiriendo un papel cada vez más 

destacado en la vigilancia y la gestión del medio ambiente. El modelo industrial 

que utiliza la tecnología de haz de electrones para tratar aguas residuales 

procedentes de las industrias de imprenta y teñido, el sector médico y la industria 

química, así como residuos industriales, está alcanzando una mayor  madurez. 
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 • En el ámbito de la seguridad pública, tecnologías como la imagenología por 

radiación, la tomografía computarizada y la espectroscopia Raman se utilizan 

ampliamente para los controles de seguridad en grandes intercambiadores de 

transporte y pasos fronterizos, así como para la seguridad de la infraestructura 

crítica en los sectores de la defensa nacional, la energía, las finanzas y otros. 

Han desempeñado una función esencial en la seguridad de acontecimientos 

públicos a gran escala, como los Juegos Olímpicos de Invierno de Beijing. 

80. China concede gran importancia al intercambio de experiencias y a la 

cooperación con los países comprometidos con el desarrollo de la energía nuclear, 

siempre que se respete la premisa de la no proliferación nuclear. China ha firmado 

acuerdos de cooperación intergubernamental sobre los usos pacíficos de la energía 

nuclear con más de 30 países y regiones. Sobre esa base, China y esos países 

mantienen una cooperación mutuamente beneficiosa en materia de intercambio 

tecnológico, promoción del talento profesional, ingeniería y construcción, e inversión 

en capacidad productiva. 

81. El Gobierno chino apoya activamente la cooperación multilateral y los 

intercambios que contribuyen al desarrollo de la tecnología nuclear y los usos 

pacíficos de la energía nuclear. China es miembro del Foro Internacional de la 

Generación IV (GIF) y de la Organización ITER (ITERO). China y la Agencia de 

Energía Nuclear de la Organización de Cooperación y Desarrollo Económicos 

(AEN/OCDE) han firmado una Declaración Conjunta sobre Cooperación en el ámbito 

de los Usos Pacíficos de la Energía Nuclear. China también participa activamente en 

mecanismos de cooperación regional como el Foro para la Cooperación Nuclear en 

Asia (FNCA). 

82. China está comprometida con una gobernanza mundial más justa y equitativa de 

la energía nuclear y trabaja para que el desarrollo de la energía nuclear sea más 

beneficioso e inclusivo para todos y para que la cooperación en materia de energía 

nuclear sea más abierta y ordenada. Desde 2019, China, en cooperación con 

organizaciones internacionales como el OIEA, ha acogido importantes conferencias 

internacionales en su territorio, entre ellas la Conferencia Internacional sobre Datos 

Nucleares, la Conferencia Internacional sobre Ingeniería Nuclear, la Conferencia 

Internacional sobre la Mejora de la Seguridad Operativa de las Centrales Nucleares, 

el Curso Práctico Interregional sobre las Aplicaciones de los Reactores Modulares 

Pequeños y su Desarrollo Tecnológico, la Reunión Ministerial del Grupo Mundial 

sobre la Energía de Fusión y la Conferencia Internacional sobre Energía de Fusión, 

que han supuesto contribuciones positivas al intercambio de experiencias, la 

cooperación y el diálogo a nivel internacional en materia de desarrollo y seguridad de 

la energía nuclear. 

83. Desde 2022, China ha organizado sucesivamente el Foro China-ASEAN sobre 

el uso pacífico de la tecnología nuclear y el Foro China-CCG sobre el uso pacífico de 

la tecnología nuclear, ha anunciado la creación del Foro China-África sobre el uso 

pacífico de la tecnología nuclear y ha compartido buenas prácticas en la aplicación 

de la ciencia y la tecnología nucleares en ámbitos como la alimentación y la 

agricultura, la atención de la salud, la modernización industrial, la transformación de 

la energía y la seguridad pública con países del Sur Global, impulsando así la 

modernización y el desarrollo sostenible en el Sur Global.  

84. China busca tanto la innovación autónoma como la cooperación internacional 

para el desarrollo de la fusión nuclear y ha hecho descubrimientos continuos en la 

física de la fusión nuclear, el diseño de ingeniería de reactores de fusión, el desarrollo 

de componentes clave y la investigación y el desarrollo de tecnologías esenciales, con 

lo que ha logrado en general un nivel puntero a escala mundial. En la actualidad, hay 

en China 13 instalaciones en funcionamiento y 6 en construcción relacionadas con la 
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fusión nuclear. En enero de 2025, el EAST del Instituto de Ciencias Físicas de Hefei, 

que forma parte de la Academia China de Ciencias, consiguió mantenerse en 

operación con plasma en modo de alto confinamiento con pulsos de larga duración y 

estado estacionario a 100 millones de grados Celsius durante 1.066 segundos. En 

mayo de 2025, el HL-3 del Instituto de Física del Sudoeste consiguió mantenerse en 

operación con una corriente de plasma de un millón de amperios y temperaturas de 

iones y electrones que superaban los 100 millones de grados Celsius.  

85. Las instituciones chinas dedicadas a la investigación en fusión nuclear 

participan activamente en iniciativas de cooperación internacional en este ámbito 

dirigidas a todo el mundo. En 2023, el Instituto de Física del Sudoeste anunció la 

apertura del HL-3 a la colaboración internacional. En noviembre de 2025 se inauguró 

el programa científico internacional Burning Plasma, impulsado por el Instituto de 

Física del Plasma de la Academia China de Ciencias. China invita a científicos de 

todo el mundo a visitar el país para explorar nuevos horizontes con el conocimiento 

compartido y perseguir juntos el sueño de la energía del “sol artificial”. 

 

 

 ii) Asistencia técnica a otros Estados Miembros mediante el OIEA  
 

 

86. China respalda con firmeza las actividades de cooperación técnica del OIEA 

destinadas a ampliar el apoyo y la asistencia técnica a los países en desarrollo y 

participa activamente en ellas. Desde 2020, China es el segundo mayor contribuyente 

al Fondo de Cooperación Técnica del OIEA, con una aportación de 14,04 millones de 

euros en 2025, equivalente al 14,675 % del total de ese año. A finales de 2025, China 

había aportado alrededor de 130 millones de dólares al Fondo, había recibido más de 

6.000 visitas de académicos de otros países con fines de investigación científica y 

formación y había enviado a más de 4.000 expertos para prestar servicios en los países 

del Sur Global. 

87. China participa activamente en los intercambios y la cooperación en materia de 

ciencia y tecnología nucleares en el marco del acuerdo de cooperación regional (RCA) 

y ha aportado una contribución anual de 110.000 dólares para apoyar proyectos de 

cooperación en el ámbito de las aplicaciones de la tecnología nuclear en la región de 

Asia y el Pacífico. 

 China apoya activamente el programa de Renovación de los Laboratorios de 

Aplicaciones Nucleares (ReNuAL) del OIEA y ha aportado una contribución 

extrapresupuestaria acumulada de 2 millones de euros destinada a la infraestructura 

de laboratorios, la actualización de los equipos y los servicios técnicos, con el fin de 

ayudar a los Estados Miembros en desarrollo a mejorar el nivel de aplicación de la 

tecnología nuclear y su capacidad en ese ámbito.  

 China respondió activamente a la iniciativa de cooperación del OIEA destinada 

a utilizar tecnologías nucleares y derivadas de la energía nuclear para ayudar a los 

países en desarrollo a combatir la enfermedad por coronavirus (COVID-19). En 2022, 

mediante el modelo de cooperación tripartita entre China, el OIEA y los países 

beneficiarios, China donó equipo y material para la realización de pruebas de 

COVID-19 por un valor aproximado de 2 millones de dólares a los países gravemente 

afectados por la COVID-19. 

 China apoya la iniciativa Rayos de Esperanza del OIEA y, en 2024 y 2025, 

colaboró con el Organismo en la organización de dos cursos de formación dirigidos a 

doctores especializados en radioterapia de países africanos; el objetivo era capacitar 

a profesionales en el ámbito de la tecnología nuclear aplicada al diagnóstico y el 

tratamiento del cáncer. 
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88. China y el OIEA han creado conjuntamente una serie de plataformas en China, 

como el Centro Internacional de Formación en Construcción (ICTC), el Centro de 

Formación en Reactores Pequeños y los Centros de Colaboración China-OIEA sobre 

el Almacenamiento Geológico de Residuos Sumamente Radiactivos, la Agricultura 

Nuclear, la Tecnología de Insectos Estériles para el Control de Mosquitos, la 

Producción y Aplicación de Isótopos Médicos y Radiofármacos, la Vigilancia y 

Medición de la Radiación en el Medio Marino, el Desmantelamiento de Reactores de 

Investigación y la Tecnología de Fusión Nuclear Controlada.  

 China está dispuesta a aprovechar al máximo esas plataformas para brindar un 

apoyo integral al uso pacífico y el desarrollo seguro de la energía nuclear en los países 

en desarrollo mediante la cooperación en materia de investigación y desarrollo, el 

intercambio de experiencias y la formación de personal.  

89. China está comprometida a prestar asistencia, en la medida de sus posibilidades, 

a otros países con programas nucleares emergentes y a los países interesados en los 

usos pacíficos de la energía nuclear. En 2017, la CAEA y el Ministerio de Educación 

de China inauguraron conjuntamente el Programa de Becas de Energía Atómica de 

China, que hasta la fecha ha financiado los estudios de 400 estudiantes procedentes 

de 46 países en desarrollo para que cursen grados de maestría y doctorado en 

ingeniería nuclear y titulaciones relacionadas con la tecnología nuclear en China. 

Desde 2021 y durante cinco años consecutivos, China y el OIEA han organizado 

conjuntamente programas de formación de corta duración en la Escuela Avanzada de 

Gestión de la Energía Nuclear China-OIEA, en los que se ha dado formación a más 

de 250 profesionales especializados en gestión de la energía nuclear procedentes de 

36 países con programas nucleares emergentes.  

90. En septiembre de 2024, China abrió y puso a disposición de los países del Sur 

Global y del resto del mundo 12 instalaciones de investigación nuclear y plataformas 

experimentales, que abarcan diversos campos, como la investigación nuclear básica, 

los ensayos de radioexposición de materiales y componentes, la producción y 

preparación de isótopos, la termohidráulica de reactores, la simulación de entornos 

nucleares y los ensayos de equipos, la gestión de residuos radiactivos y la 

investigación experimental en fusión nuclear. China está dispuesta a colaborar con 

todas las partes para crear conjuntamente un entorno internacional abierto, equitativo, 

justo y no discriminatorio para el desarrollo científico y tecnológico; compartir 

plataformas de recursos tecnológicos de interés, como la investigación y el desarrollo, 

los ensayos y la verificación técnica en materia de tecnología nuclear; y reforzar la 

cooperación práctica en investigación y desarrollo conjuntos, intercambios científicos 

y tecnológicos y formación de talento. 

 

 

 iii) Seguridad tecnológica nuclear 
 

 

91. China se ciñe a un enfoque racional, coordinado y equilibrado en materia de 

seguridad nuclear tecnológica y física, así como a una política de desarrollo de la 

energía nuclear que da prioridad a la seguridad. China ha tomado medidas en 

múltiples frentes, que abarcan normas jurídicas, reglamentos administrativos, 

autodisciplina en el sector, apoyo técnico, apoyo de personal, orientación cultural y 

participación pública, con el fin de establecer un riguroso sistema de rendición de 

cuentas que garantice la seguridad nuclear y radiológica. China cumple estrictamente 

las obligaciones internacionales y sus responsabilidades nacionales que le incumben 

con arreglo a la Convención sobre Seguridad Nuclear y la Convención Conjunta sobre 

Seguridad en la Gestión del Combustible Gastado y sobre Seguridad en la Gestión de 

Desechos Radiactivos. 
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92. China ha mantenido durante largo tiempo un excelente historial de seguridad 

tecnológica nuclear y nunca ha sufrido ningún incidente operativo de nivel 2 o 

superior, con arreglo a la clasificación internacional de incidentes nucleares. Según 

el índice global de la World Association of Nuclear Operators (WANO), la proporción 

de unidades de energía nuclear que obtienen la máxima puntuación y el rendimiento 

global en materia de seguridad operativa se ha situado entre las mejores del mundo 

durante numerosos años consecutivos. El nivel de seguridad en el uso de la tecnología 

nuclear sigue mejorando, y la salud pública y la seguridad ambiental están plenamente 

garantizadas. China ha lanzado campañas como “Mejora de la gestión de la seguridad 

en las operaciones de energía nuclear” y “Mejora de la seguridad y la calidad del 

sector de la energía nuclear” y ha creado una plataforma nacional unificada para 

recabar opiniones sobre la experiencia operativa de las centrales nucleares y los 

reactores de investigación. China ha invitado al OIEA a llevar a cabo revisiones entre 

pares internacionales, entre ellas el Servicio Integrado de Examen de la Situación 

Reglamentaria (IRRS) y el Grupo de Examen de la Seguridad Operacional (OSART). 

La labor de supervisión de la seguridad nuclear y radiológica y el nivel de seguridad 

en el funcionamiento de las centrales nucleares han sido ampliamente reconocidos 

por los expertos internacionales.  

93. China ha establecido un riguroso sistema de normas y estándares de seguridad 

nuclear. En enero de 2026 entró en vigor la Ley de Energía Atómica de la República 

Popular China. Además, China ha promulgado leyes y reglamentos como la Ley de 

Seguridad Tecnológica Nuclear, la Ley de Prevención y Control de la Contaminación 

Radiactiva y los Reglamentos sobre la Supervisión y Gestión de la Seguridad de las 

Instalaciones Nucleares Civiles. China se ha adherido a la Convención sobre 

Seguridad Nuclear, cumple fielmente sus obligaciones internacionales y apoya al 

OIEA a desempeñar su papel activo de asistencia a los países en desarrollo para 

mejorar la capacidad de esos países en materia de seguridad nuclear tecnológica y 

física. Las consecuencias de los incidentes relacionados con la seguridad nuclear 

trascienden las fronteras nacionales y todos los Estados deben participar en las 

cuestiones de seguridad tecnológica nuclear con el fin de construir una comunidad 

con un futuro común en lo relativo a la seguridad nuclear.  

94. China siempre ha concedido gran importancia a la gestión de emergencias 

nucleares. China ha promulgado un conjunto de reglamentos y normas ministeriales, 

como el Reglamento sobre la Gestión de Emergencias en Caso de Accidentes 

Nucleares en Centrales Nucleares, el Plan Nacional de Respuesta a Emergencias 

Nucleares y el Reglamento sobre Simulacros de Respuesta a Emergencias en Caso de 

Accidentes Nucleares en Centrales Nucleares. China ha creado un centro de asistencia 

técnica profesional de ámbito nacional y un equipo de rescate profesional, también 

de alcance nacional, para emergencias nucleares; ha llevado a cabo periódicamente 

simulacros integrados de respuesta a emergencias nucleares; y ha puesto en 

funcionamiento un centro nacional de asistencia técnica para las operaciones de 

respuesta a emergencias nucleares. China y el OIEA han creado un centro de 

capacitación para la preparación y la respuesta a las emergencias nucleares y 

radiológicas, han organizado dos ediciones de las escuelas del OIEA sobre gestión de 

emergencias radiológicas y cinco programas especiales de formación e intercambio 

para los países vecinos sobre la respuesta a emergencias nucleares, y han llevado a 

cabo simulacros en el marco de la Convención sobre Seguridad Nuclear.  

95. El Gobierno chino concede gran importancia a la gestión de los residuos 

radiactivos y ha promulgado normas como el Reglamento sobre la Gestión Segura de 

los Residuos Radiactivos. El Gobierno chino ha adoptado una nueva filosofía de 

desarrollo caracterizada por un desarrollo innovador, coordinado, ecológico y abierto 

para todos, y refuerza continuamente la gestión de los residuos radiactivos para 

garantizar el funcionamiento seguro y estable de los centros de almacenamiento de 
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residuos radiactivos. China ha establecido ya, en lo esencial, una capacidad integral 

para el tratamiento y la eliminación de residuos radiactivos, ha adquirido un dominio 

completo de las tecnologías clave que conlleva el desmantelamiento de reactores de 

investigación de hasta un megavatio y ha logrado avances positivos en el 

desmantelamiento de varias instalaciones nucleares antiguas, como minas de uranio 

y reactores de investigación. La seguridad general de los residuos radiactivos en 

China está bajo control, lo que garantiza la salud pública, la seguridad ambiental y el 

desarrollo sostenible de la industria nuclear. En la octava conferencia de examen de 

la Convención Conjunta sobre Seguridad en la Gestión del Combustible Gastado y 

sobre Seguridad en la Gestión de Desechos Radiactivos, celebrada en 2025, 

China recibió un reconocimiento positivo histórico por cuatro buenas prácticas y seis 

buenos resultados. 

96. Para China es prioritario mejorar la comprensión científica que tiene la 

población sobre la energía nuclear. El Gobierno y las empresas chinas han promovido 

activamente la sensibilización de la población sobre la seguridad tecnológica nuclear, 

las políticas y normativas de emergencia y los conocimientos básicos sobre ciencia y 

tecnología nucleares, lo que ha contribuido a mejorar la confianza de la ciudadanía 

en la seguridad de la energía nuclear. La divulgación de información relevante se lleva 

a cabo de forma más abierta y transparente mediante conferencias de prensa, 

plataformas de divulgación de información sobre seguridad tecnológica nuclear, 

informes de responsabilidad social, libros blancos sobre seguridad y desarrollo y 

jornadas de puertas abiertas. En 2019, China publicó un libro blanco titulado 

“La seguridad nuclear en China” en el que se exponen de forma exhaustiva los 

principios fundamentales y las propuestas políticas de China en materia de seguridad 

tecnológica nuclear, se dan a conocer la perspectiva y las prácticas de China en 

materia de regulación de la seguridad nuclear y se plantea la determinación de China 

de impulsar el proceso de gobernanza mundial de la seguridad nuclear, así como las 

medidas al respecto. Desde 2013, China ha organizado 13 ediciones del Programa 

Nacional de Ciencia Nuclear titulado “La luz del encanto”, con más de seis millones 

de participantes. 

97. China considera que los usos pacíficos de la energía nuclear deberían contribuir 

a la construcción de una comunidad de vida para el ser humano y la naturaleza y no 

deberían ir en detrimento del medio natural ni de la salud humana. El accidente de la 

central nuclear de Fukushima, en Japón, fue uno de los accidentes nucleares más 

graves de la historia de la humanidad. El vertido de agua contaminada con material 

nuclear al océano afecta a la salud de toda la humanidad, al medio marino mundial y 

al interés público internacional. El 24 de agosto de 2023, el Gobierno del Japón inició 

de forma unilateral el vertido al océano de agua contaminada con material radiactivo 

procedente de la central nuclear de Fukushima Daiichi. China, que es una de las 

principales partes afectadas, se opone firmemente a esta práctica irresponsable. China 

insta a Japón a que responda con seriedad a las preocupaciones nacionales e 

internacionales, cumpla de manera creíble sus compromisos, garantice un 

seguimiento internacional continuo y un muestreo y control independientes por parte 

de China y otras partes interesadas y someta el vertido de agua contaminada con 

material nuclear a una estricta supervisión internacional.  

 


